Bez znajomosci jezykaangielskiego
szpltale lekarzy nie zatrudnia,
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Brytyjskie ministerstwo zdrowia
(National Health Service) zao-
strza przepisy dlalekarzy zza-
granicy cheacych pracowad
wtamtejszych szpitalach. Nowe
rozporzadzenie wprowadzone
. przez ministerstwo naktada
nalekarzy obowigzek zdawania
specjalnych wewnetrznych eg-
zaminéw jezykowych. Przepis
dotyczy takzelekarzy z Unii Eu-
ropejskie;. )

Lekarzom z Polski moga jed-
nak pomoc specjalne kursy je-
zykamedycznego, ktére juz po-
jawily sie w agencjach edukacyj-
nych. Prowadzone s3 one
w szkotach jezykowych na Wy-
spach, jak i w szpitalach, gdzie
lekarz moze sprawdzi¢ swoje
umiejetnosci jezykowe, zanim
vwybierze sie narozmowe kwali-
fikacyjna.

Prawie dwa tysigce polskich
lekarzy pracuje dzi§ w Wielkiej
Brytanii - donosi Sunday
Telegraph. W sumie nawyspach
pracuje ponad 23 tysigce obco-
krajowcow  “zatrudnionych
w stuzbie zdrowia, z czego 10
procent zarejestrowanych jest
wNational Health Serviceipra-

cuje w sektorze publicznym. Mi+
gracje zarobkowg dentystow, in-
ternistow i pediatrow moze za-
trzymacjednakjezyk.

Nowe rozporzadzenie mini-
sterstwanaktadanawszystkich
obcokrajowcéw obowigzek zda-
nia specjalnego wewnetrznego
egzaminu ze znajomoscijezyka
angielskiego. Przeprowadzac go

bedzie wytypowana do tego
osoba obecna na rozmowie
kwalifikacyjnej. Nie zdasz testu,
nie dostaniesz pracy - zapowia-
daja szpitale. Ma to uchroni¢
stuzbe zdrowia przed sytuacjs,
w ktorej dyzurujgcy lekarz zna

. tylko podstawy jezykainie jest

w stanie zdiagnozowac pacjenta.
Specjalistom pozostaje wiecpo-

e

Bez branzowego kursu ]gzykowego Iekarze nie maja szans na prace w brytyjskich szpltalach

wrét do szkoty. Tuzaczynaja sie
jednak problemy, bo zwykly
kurs jezykowy nie jest w stanie
nauczyckardiologa, ginekologa
czy laryngologa specjalistycznej
terminologii.

-Kursjezykowy w Polsce, naj-
czesciej taki, ktory koriczy sie
certyfikatem FCE czy Camb-
ridge to kurs, ktory uczy nas je-
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zyka, jakim operuje sie, na co
dzien, czasami w sytuacjach bi-
znesowych, tak zwany business
english. Niestety bardzo czgsto
pomija on catkowicie stowni-
ctwo charakterystyczne dla da-
nej branzy np. IT, turystycznej,
czy medycznej. Z pomoca jed-
nak absolwentom kierunkow
medycznychilekarzom planu-
jacym wyjazd do pracy na Wyspy
moga przyj$¢ kursy jezykabran-
zowego, ktdre organizujg szkoty
w Wielkiej Brytanii lub Kana-
dzie. Oérodkiksztatcace lekarzy
dziatajg juz w Toronto,
Bournemouth i Londynie -
mowi Halina Juszczyk z agencji

_ edukacyjnej Language Abroad.

Kurs dla lekarza znacznie
r6zni sig od zwyktych zajec. Ty-
dzien zajec sklada sie z 20 go-
dzin jezyka podstawowegoilo
godzin jezyka medycznego.
Podczastych drugich zajec¢leka-
rze uczasie prowadzi¢rozmowe
z pacjentem, wypelniac karty,
formutujg diagnozy i przepro-
wadzaja badania. Czgstolekto-
rami takich kurséw sg koledzy
po fachu, na co dzienl pracujgcy
wszpitalach.

Szkoly jezykowe w Kanadzie
idg o krok dalej. Tam po o$mio-

= Polscy lekarze jadacy do pracy za granice, musza dobrze mowi¢ w obcym jezyku

tygodniowym kursie, lekarze
moga podjac praktyke jezykows
wkanadyjskim szpitalu.

- Osoby, ktére zaliczg kurs,
mogy ubiegac sie o praktyke
w szpitalu lub przychodni.
Zaprace nie otrzymuje sie wy-
nagrodzenia, ale w zamian
pod okiem lekarzy mozna
wpraktyce przetestowac swoja
wiedze jezykowa, nauczy¢ sie
stownictwa, zajrzed do historii
choréb i kart. To praktyczna
strona naukijezykalekarskiego,
ktorej nie nabedziemy na zwy-
ktym kursie w zamknietej sali-
moéwi Halina Juszczyk.

Zdaniem specjalistéw, leka-
rze ztakim przygotowaniem je-
zykowym nie powinni obawiac
sietestow wewnetrznych. Zaje-
cia odbywajg si¢ wmini grupach,
sktadajacych si¢ wytaczniezle-
karzy obcokrajowcow, prowa-
dzone saprzezlekarzyicaty czas
kursu wypetniajg tematy me-
dyczne, od lekow, przez diag-
nozy potakie sytuacje jak infor-
mowanie bliskich o $§mierci pa-
cjenta. Dzigki temu lekarze ucza
sie jezyka, ktory faktycznie
funkcjonuje w stuzbie zdrowia.
Przy okazji poznajg tez brytyj-
ski system zdrowia.




